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ARRETE n°489/08 du 8 février 2008
PORTANT AUTORISATION D'EXPLOF TER UNE UNITE DE TRANSFORMA TION DE CHOCOLAT
Zone d’Activité de Torremila Sainf Joseph & PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de I'environnement et notamment son fitre 1% du livre v
VU la partie réglementaire du code de Penvironnement at netammant le livre V

Vu la demande présentée le 2 juillet 2007 complétés le 9 aont 2007 par fa sociéte CHOCOLATERIE CANTALOU dont le siége
soclal est situé 2980, avenue dulien Panchot 66985 PERPIGNAN en vue d'obtenir Fautorisation d'exploiter une unité de
transformation de chocolat d'une capacité maximale de 220 t /i, Zone d'Activité de Torremila Szint Joseph 3 PERPIGNAN

Vi e dossier déposé a lappui de sa demande

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur

VU fes avis émis des communes de Perpignan et Saint Estéve

VU les avis exprimés par les différents conseils municipaux, services et organismes consultés

Vu tavis du CHSCT

Vu le rappott et les propositions de finspection des installations classées en date dy 7 janvier 2008

Vu Tavis du Conseil Départemental de FEnvironnement ot des Risques Sanitaires ot Technologiques au cours duquel le
demandeur a £té entendu en date du 17 janvier 2008

Vu e projet d'arréte porté a fa connaissance du demandsur le 21 janvier 2008

Vu l'absence d' observations presentées par le demandeur sur ce projet

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle £.512-1 du code de Yenvironnement, 'autorisation ne peut atre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Marrété prafectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement ef d'exploitation, lelles gu'efles sont defintes par le présent arréts,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de iinstallation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
YEnvironnement sus visé, notamment pour la commadite du voisinags, pour ia santé. |a sécurité, la salubrits publiques et pour
la protection da la nature ot de Fenvironnement.

Sur proposition du Secrétaire genéral de la préfectyre
ARRETE




TITRE 1 - PORTER DR LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE j.1.%. EEPLOITANT TITULAIRE DE L AUTORISATION

La socigte CHOCOLATERIE CANTALOU dont ie sisqe social est siug 2080, averus Jubien Panchot 869588 PERPIGNAN ast
aulorisde sous réserve dy fespect des prescripions annaxées ay orésent arrété, a exploiler Zope d'Activité de Torremila Saint
Joseph & PERPIGNAN leg insiallations détaiilées dans los articles sulvants,

ARTICLE 1.1.2, INSTALLAT FONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux attres Installations oy equipements expioités dang

I'etablissement, qui mentionnas Cu non a fa nomenclature sont de rature par leur proximité oy leur connexité avec une
nstallation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette instaltation.

Les dispositions des arrétés ministériets existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classéss
soumises a déclaration sont applicables aux installstions ciassées soumises 4 declaration incluses dans Fétablissement dés
tars que ces installations ne sont pas regies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLAT IONS CLASSEES

e

Caractéristiques de 'activits | Glassement

} Rubriques % Désignation des activités classées i
- ! ;
g ! | Préparation de produit chocolaté i
! # Préparation ou conservation de produits alimentaires | (fabiettes, chocolat liquide) 4 partir de A
I 22204 | dorigine végétale, la quantité de produits erétrantf maliéres premigres (cacao, sucre, fat,
f i stant supérieure & 10 tj additifs) : Praduction prévisionnelle -
I o | 204 i
i iRécept;‘on stockage, traitement, transformation e?c.f i . , Fr
! 22301 Idu lait ou des preduits issus du [ait, la capaci%é] 3%%?)0&8,}%3”?;?2Ziggf%ﬁaﬁgt[',- |
| journaliére de traitement axprimée en litre de lait ou | ’ 9 °e pc ) : 1 f PRC
P o o ; . ! o'équivatent lait
J—- j equivalent-lait &tant supérieure & 70.000 I
PRI Ao . e S

Installation de réfrigération par i

Installations de réfrigération  ou compression |  OPression utllisant des fuides non
| g P ‘ toxiques et non inflammables -

| forlctzennani & des pressions effactives Superieures 3 | puissance instailée : 1.670KW

2920-2a iﬂ}“ Pa, comprimant ou utilisant des fluides non
i inflammabtes et non toxiques, la puissance absorbée
étant : supérieure 3 500 kW

i
f
i

|

i
Installation de compression o air - ]
puissance installée : 565kwW |

]

I

Puissance totale ; 2.235 kW

S N

Stockage des matiéres premiores }
combustibles en entrepét : 760t }»

| H
! [ 2 . . /
i ' Entrepdts couverts (sto_ckage de maitfferes, yp.mdmt‘s, Stackage des produits finis Combusﬁbgesg

ou substances combustibles en quantite supérieyre 4 | en entrapdt - 500t !

|

|

|
AN

| 15102 1500 t dans des) le volmm des entrepots étant | o N E p
‘  Superieur ou égal @ 5.000 m®, mais inférieur 3 j Stockage d'articles de conditionnement i
g L0000 me j combustibies 750t I
| I | ‘
| | | Volume totaf de stockage en f
| [ j entrepdts :39.800 m® j
. mm_.._..[ e ettt oo B S VU S e —— e ]L,, R ———.
] I
| Dépdts de bois, papier. carion oy matériaux | Stockage de paleties dans une cellule ;
réservée : )

|

|

1530-b | combustibles analogues. j .
;La quantité stockée étant superieure a 1 000 m” >1.000 m’ |

| mais inférieure ou égale 4 20.000 m°

[

|

|

|

l %
,,ﬁ,mf._w_.,_,w___.__I
|

|

|

|

|

|
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efrcidissement par dispersion d'eau dans un flux | Tours aéroréfrigéra

ales de fype « sircuft

! dair (installations de} lorsque linstaitation est du type | primaire fermé » d'une puissance | j
2821-2 «elrcuit primaire fermén | thermique tofale évacuce inférieure & | B
‘ 2.000kW !

|

Accumulateurs (ateliers de charge d'}, Ia puissance |

 maximale de courant continu utifisable pour cotts | Atelier de rechargement des baiteries i
2828 | opération &tant supdrieure & 50 kW £ denging de manutention - Puissance ()
‘ - | maximale de courant confinu 150K | [

S B . W, B N DU
i . » e | Silos de stockage du sucre cristal - 3 J
| | Installations  de  stockage de céréales. grains, | silas de 1501 ; |
[ produits  afimentaires ou  tout produit  organique ! i i
! 2160 s dégageant des poussiéres inflammables en silc§ stle J l NC !
| : valume total de stockage est inférieur a 5.000 m° | Vo » K ) i |
: | ! olurne total de stockage : ! !
| f [ 3% ~150 m’ | |
[_ S ,ih._.g,,,,,,,,,,__.,,‘;,,.M-__M,,ﬁmn_w;m__.‘;f,,__wiﬂ,m_w,fm_.uuAém.__.wi,,,m...__kk,,7.,..__M,,,,,m__...k,,,f,.M..._.A;,,.,.n__..,A%,,n._ S
i Combustion, & f'exclusion des installations visées par | . : i
i | les rubriques 167-C et 322-B4, lorsque linstallation | 3 chaudiéres consommant du gaz de ﬁ [
2910 l consomme exclusivement du gaz naturel,.., si Ia ] ville. | NC |
| | puissance thermique maximale de [instaflation est[ Puissance thermique lotale : 3x500kW |
\_, | inférieure & 2 MW i L j‘

A {autorisation) ou D {dectaration), NC (non classe)

L établisserment est soumis aux dispositions de Farrété du 29 fuin 2004 modifie relatif au bilan de fonctionnemeant, pris en
application de ia directive dita IPPC (Integrated Pollution Prevention and Controif). du fail de I'tifisation du lait visée par la
rubrique 2230, en quantité supérieure a4 200 v,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L-’FZTABL%SSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur ot n® 3, scus-fiot n° 10 du lotissement Torremita & PERPIGNAN, parcelles
cadastrales: CT-57p, CT-58p, CT-50p, CW-84p, CW-88p, CW-89p, CW-90p, CwW-1 44p, CT-330p

Les installations citées a larticle 1.2:1 ci-déssus sont 18portées aved leurs références sur 1s plan de situation de I'établissement
ANNENS AU Present arrdis:

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et feurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, ameénagées et exploitées conformémant aux plans et
données technigues contenus dans les différents dossiers deéposés par 'exploitant, En tout éfat de cause, alles respectent par
allleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas éte mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&té expicitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE :.5.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation od a lewur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des sléments du dossier de demanda dauterisation, est portde avant aa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous fes éiéments dappréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers est actualisée 2 l'occasion de toute madification importente soumise ou non & une procédure
dautorisation. Ces compléments sont systematiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique

SO




d'3léments du dassier iustifiang des vérifications particuligres, effectude par un organisme extérieur expert dont o
choix sst scurmis & sor Approbation. Tous les frajs Engages 3 cette occasian SONt supperiés par Yexploitant,

ARTICLE 1.5.3, LOQUIPEMENTS ABAN DONNES

Les équipements 2bandonnés ne doivent pas &re maintenus dans les instaliations. Toutefola, forsque layy erievement ast
ncompatible aver les conditions immsdiates d'exploitation, das dispositions matérislles interdiront leup rautilisation afin de
garantir leur mise en sécurits &l fa prévention des accidents. Cette incompatibiite dop pouvolr Stre iustifiss auprés de
Vinspecteur des instaliations classdes,

ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement deg installations visdes soug Varticle 1.2 du présent arrés nécessite une nouveile
demands d'autorisation oy déclaration.

ARTICLE 1.5.5. ¢ HANGEMENT DEXPLOITANT

Dans le cas on I'établissement change d'exploitant, le successeur fait fa déclaration au Préfet dans le maig qui suit ta prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.¢, CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrat définitif d'une installation classée, Fexploitant doit. en application de l'article L 512-17 du code de i’environnementi
remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers oy inconvénients mentionnés 3 l'arficle £.511-1 duy
méme code.

Al moins trois moig avant la mise a 'arrét définitif, Fexploitant notifie au Préfet ia date da cet arréf, Conformément 3 Farticle 34-
1 du décret n® 77.1 133 du 21 septembre 1977, ia notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des
terraing d'emprise de Finstaliation {ou de Fouvrage), ainsi qu'un mémoire sur fes mesures prises ou prévues pour ia mise en
Securité du site ef comportant notamment

1. I'évacuation oy 'élimination des produits dangereu ainsi que des déchets présents sur le site,
2. des interdictions ou limitations ’accas au site :

3. fa suppression des risques d'incendie of d'explosion

4. Ia survelllance deg effets de I'installation SUr 801 environnemant,

5. la justification du Fespect des conditions de réaménagement tefles qu'elies stalent prévyes dans le dossier de ta demande
d'auforisation, -

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE REC(}URS

Le présent arrété st SOUMIS & un contentieux de pleine juridiction.

It peut étre déféré 4 15 juridiction administrative

1° Par les demandeurs oy exploitants, dans un déla de deux majs aui commence A courir du jour ofr lesdits actes leur ont éta
notifies ;

2° Par las tiers, personnes physiques oy morales, les Conmmunes interessées oy feurs groupements, en raison des
inconvénients oy des dangers que le fanctionnement de linstaltation présente pour les intéréts visés 3 i'article L. 51 1-1, dans un

delai de quatre ans a compter de la publication oy de P'affichage desdits actes, ce délaj étant, le cag echéant, profongs jusqu'a
la fin dune pérode de deux annges suivant la mise en activité de linstaflation,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail deg immeubles ou nont glevé des Constructions dans le veisinage d'une installation
classée que posteérieurement Faffichage ou 2 ia publication ds Farrdté autorisant Fouveriure de cette instaliation ay atténuant
les prescriptions primitives ne sont bas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative,

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES .LF:GESLA.T[ONS ET REGLEMENTATIONS

L.es dispositions de cet arréteé préfecioral 50Nt prises sans Préfudice des autres législations ot réglementations applicables, et
Notamment le code minier, le code civil, e code de lurbanisme, & code du travail et e code général des collectivités
territoriales, Ia réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tierg sont et demeurent eXpressément réservas,

La présente autorisation ne vaut Pas permis de construire.

-



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPTTRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENKRAUX
L'exploftant prend foutes les dispositions nécessaires dans Iz conception 'aménagement, lentratien of fexploitation des
inafallations pour
- limiter 1a consommation d'sau, et imiter las émissions de polluants dans Fenvironnemant
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracténistiques, ainsi Gue la réduction des quantites rejetées |

- prevenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou acsidentels, diracts ou
indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour ia commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, fagriculture, Ia protection de |a nature et de fervironnement ainsi que pour ia
conservation des sites et des moenuments,

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour M'ensemble des installations comportant expliciiement tes vérifications 3
effectuer, en conditions d'exploitation normale, an périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou ¢arrdét momentané de
fagon & permettre en foutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

La liste des consignes établie an application du présent article est tenue a la disposition de l'inspection des installations
classées,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUIT S

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consemmables utilisees de manitre couranta ol
occasionnelle pour assurer fa protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, fiquides
inhibiteurs, produits absorbants,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprises qui permettent dintégrer Pinstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenuy propre et entretenu en permanence.
ARTICLE 2.3.2, ESTHET!QUE

Les abords de linstalfation, placés sous le contrdle de f'exploitant sont ameénages et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font f'objet d'un soin particufier {plantations, engazonnement,..,).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a ia
connaissance du préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans fes mailieurs délais 4 linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnemant de son installation qui sont de nature a porter affeinte aux intéréts mentionnés & Varticle
£.514-1 du code de Fenvironnement,

Un rapport d'aceident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Pexploitant & linspection des instafiations classées. |l précise notamment lag circonstances et les causes de faccident ou de
lincident, les effets sur fes personnes el l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour &viter un accident ou un
incident similaire et pour an patlier los effets & moyen ou long terme.
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Ca rapport ast ransmis sous 15 jotrs & finspection des instafiations classdes.

CHAPITRE 2.4 ﬁ%ﬁiﬂé?é’?éﬁ&ﬁ?i? BES DOC UMENTS TENUS A LA BISPOSITION DE
LIINSPECTION
Lexploitant doit stablir ot teni 3 jour un dossier somportant las documents Sulvant
- e dossier da demande Favtorisation initial,
< les plans fengs 4 IOUF,

- les rdcépisses de déciaration ot log prescrptions générales, on cas d'instaliations S8OUMISes 5 déciaration non
Louvertes par un arréis d'zuiorization

- les arvdigs préfactoraux reigiifs aux instellations BoUMIses g autorisation, pris en application de fa legisiation relative
aux instaliations classées pour ta protection de !‘envfmnnemeni,

tous jas docurments, enregistrements, rasultats de vérification et fegistres répertories dans le présent arréld ; ces
documents Deuvent étre fnformatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour fa salvegarde des
donngas,

Ce dossier doit étre teny 3 Ig disposition de Vinspection des instalfations classées sur la site durant 5 anneées ay rminimum.

TITRE 3 - PREVENTION DR LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dang la conception, Fexploitation et Fenfrefien deg instaltations de maniérg
a limiter tes émissions l'atmosphere » ¥ compris diffuses, notamment par g mise en ceuvre de technologies propres, la
développement de technigues de valorisation, |z collecte séloctive of le traitement des efflients en fonction de feurg
caractéristiques et da g réduction des quantités rejetées an optimisant notamment Fefficacitg énergétique.

respect des dispositions gy présent arréts.
Le brilage 3 I'air libre est interdit 4 Yexclusion des éssais incendie. Lag produits brilés sont identifigs en qualité et quantita,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

les dispositions approptiges sont prises pour réduire la probabiiité des émissionsg accideniellas ot pour que les rejets

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Yetablissement ne soit pas 3 Yarigine de gaz odorants, Susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire 3 la santd ou 3 I sécurité publiqus,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRC UVLATION

Sans Préjudice des féglements d'urbanisme, Yexploitant doit prendre las dispositions nécessaires Pour prévenir les envols de
poussieres of matigres divarseg -

- les voles de circulation gt aires de stationnemant dag vehicules sont ameénagses (formes de pente, revitement, eic.), et
convenablement netioyéas,

- Les véhicules sortant de Vinstaliation N'entrainent pas de dépdt de boussiérs oy de boue sur les voies de dirculation. Pour
cela des dispositions telles que 1 lavage des royes des véhiculag doivent atre Prévues en cas da besoin,

- les surfaces g cela est possible sont engazonndes,

des derans de vegatation sent mis enplace le cag achéant,

oy
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lisu ot place de celies-ci,
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS BT ENVOLE DE POUSSIERES

L.es stockages de produits puiverulenis sont confings (récipients, silos, batiments farmés) ef ies installations de manipuiation,
ransvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibiiité technigus démontrés. munies de dispositife de

capotage et d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. $i neécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiarage en vue de fespecier les dispositions du présent arsie, Les éguipements ot
amenagements correspondanis satisfont par alilewrs la pravention des dsques dincendle ot d'explosion (dvents pour lss towrs
da séchage, les dépoussiéraurs, ),

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DKS APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes leg dispositions nécessaires dans ia conception des installations pour lmiter ia consemmation
d'esau. En particufier, la réfrigération an circuit ouvert est interdite.

L'alimentation de f'usine s'effectue a partir du réseau public. Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992
refatif & la limitation ou la suspension proviscire des usages de F'eau, les quantités prélevéas qui ne s'avérent pas %iés a la lufte

0}

contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités @ 16.000 m%an dont 12.000 m¥an sont utilisés pour les
équipements sanifaires et 4.000 m/an pour le fonctionnement des installations.

Le prélévement d'eau dans le milisy raturel est interdit.

Les installations de prélévement doivent éfre munies de dispositifs de mesure totaiisateurs qui doivent permetire de distinguer
les quantités d'eau utilisées a des fins sanitaires et pour le fonctionnement des instaliations.

Le relevé des indications des dispusitifs de mesure totalisateurs {cumulé et consommation mensuelie) est effectusd tous les
maois

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESFAUY IYEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties gquivalentes
sont installés afin disoler les réseaux d'eaux et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau
publique ou dans les milieux de prélévement,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous tes efffuents agueux sont canalisés. Tout refet d'efffuent fiquide non prévu aux chapitres 4.2ef 4.3 ou non conforme % leurs
dispositions est interdit,

A l'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes cu des instaliations serait compromise, il est interdit d'établir des
ligisons diractes entre les réseaux do collects des effluents devant subir un traitement cu étre détruits et le miliey récepteur.

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privitdgies pour fépuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis & four, notamment aprés

chaque modification notable, et datés. #s sont tenus a la disposition de Pinspection des installations classées ainsi guz des

services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux dalimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

-« lorigine et fa distribution de l'eay d'alimentation,

- les dispositifs de protection de i'alimentation {bac de disconnexion, Iimplantation des discennecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avac la distribution alimentaire,...}

- ies secteurs collectés et les réseaux ass0ciés

- les ouvrages de toutes sortes {(vannes, compieurs, obturateurs,,.}

- les ouvrages d’épuration inferne aves taur point de contrdle ef les peints de rejet de foute nature (interne ou au milieu).
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ARTICLE 42,3, ENTRETIEN BT 81 RYEILLANCE
Les résesux de colfecte des effiuenis sonf concus es amenages de manidre 3 étre curables, &lanches ot résisior dans le femps
alix actions physigues et chimiques des effluents DU preduits susceptibies d'y transiter,

Lexploitant s'assure par des contrdles BPDroprss ef préventits de teur bon élat ef da ferir Stanchéits, Cas coniréles doivert ate
CONSIONSs sur un registre tenu 4 ia disposition de Vinspection des nstalfations classées.

Les différentes canalisations accessibles sont reparéos conformément aux régies en vinueyr.

Les canalisafions da fransport de substances of préparations dangereuses 3 lntérieyr de I'établissement sant adrannes.
ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DRy E&SSE&%EX INTERNES A 1 ET’E‘;%.ELE’SSEMENT

Les effiuents 2queux rejetés par les installations ne sent kas susceptibies de dégrader les réseaux d'8gouis ou de dégager des
produits toxiques oy inflammabies dans ces ggouts, ventuellemant par mélange avec d'autres efffuents,

Article 4.2.4, 1. Protection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eayy polluées par dag liquides inflantmables ou susceptibles de I'étre, sont equipss d'une
brotection efficace conire le danger de propagation de flammes,

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseay collecti externe ou d'un autre
site industria

Article 4.2 4.2 Isolement avec les milieux

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

I e SR T T T e M %‘M%“M%—"Mmﬂ
{ ATELIER OU CIRCUIT D'EAU f MILIEU RECEPTEUR {
[ Eaux de ruissellemeant non polluées (toitures) Réseau d'assainissement pluviat de 1g zac de ]
| [ Torremila i
S e e

f%aux de ruissellement des aires imperméabilisées extérieuras | Réseay d'assainissement Pluvial de la ZAC de /
f : Torremifa |
I T T I T - T T DS

| Eaux vannes | Réseau  d'assainissement collectif de fa ville de
| | Perpignan J
T T e e S . B

| Eaux issues dy procédé industrie) {eaux de lavage des | Débourbeur deshulleur puis réseau d'assainissement
| moules) ‘ _ e N _Coﬂectif de la ville de Perpigniri e N
f Faux de déconcentration et de vidange des tours | Réseau d'assainissament collectif de la ville de {'
| agroréfrigérantes i Perpignan |
{ Eaux issues de I'aire de lavage des solg | Lavage & sec - absence de rajet j
_g,_.‘__m_m_.,,ﬁ__.kw__*,._._.,M_,_,.._‘*m._lm,mwn._m,,_,*v,_wﬁ._,h,.__uim_%_.%_ __________ e e e

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EF FLUENTS

La dilution des effluents est interdite. £n aucun cas alfe ne doit constitysr un moyens de respecter los valeurs seuils de rejots

fixés par le présent arréte. ll est interdit d'abaisser las concentrations en substances poltuantes des rejets par simples dilutions
autres que cefles résuftant dy rassemblement deg effluents nomaux de létablissement oy cefles nécessajres 3 la bonne

Les rojets directs oy indirects d'efluents dans ta {les) nappe(s) d'eaux souterraines ov vers jes milieux de surface non visés par
le présent arrata sont inferdits,

ARTICLE 4.3.3, GESTION DES OUVRAGES . CONCEI”}‘I{)N, DYSFONCT IONNEMENT

La conception et g performance des installations de traitemeant (ou de pré-fraitement) des effluents agueyx permettant de
respecter les valeurs fimites imposées ay rejet par le présent arrété. Elles sont entretenueas, expivitées ot surveilides de
maniére a réduire ay minimum les durées dindisponibilité oy a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, compaosition...} y COMpris 4 'occasion dy demarrage ou darrét des instalations,
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i une indisponibilité ou un dysfoncionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassemant
des valeurs imites imposées par le prosent armdié, Texploitant prend les dispositions nécessaires pour rédulre la pollution
arise en limitant ou en arrdtant si besoin jes fabrications concaermeées.

tas dispositions nécessaires doivent 8ire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans ies
canaux & cief ouvert {(conditions anadrobles notamment).

ARTICLE 4.2.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGLS DE REJET

Article 4.3.4.1. Conception

i.es dispositions du présent améie sappliquent sans préjudice da I'adtorisation délivrée par la collectiviié & lzquelle appartient e
réseau public et 'ouvrage de trafternent collectil, en application de Parficle L.1331-10 du code de la santé publique.

Article 4.3.4.2. Aménagement

43421 Aménagemeni des poinis de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents kguides est prévu un point de prélévement déchantiffons et das points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, b

Ces poinis sont aménagés de maniére a élre aisément accessibles et permetire des interventions en foute secwrité. Toutes
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les nterventions dorganismes extérieurs & la demande de linspection
des instaliations classées.

Les agents des services publics, notarmment ceux charges de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
nrélévement qui équipent tes ouviages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres fottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indireciement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire  la conservation des cuvrages, ainst que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages.

Les effluents doivent également respecler les caractéristiques suivantes :
- Température . <30°C
- pH:comprsenire 556185
- Couleur - modification de la coloration du mitieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 my/Pt
ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ ETABLISSEMENT
{ es réseaux de coflecte sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poiluées issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traiternents appropriés avant d'étre évacudes vers le milieu
récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Lexploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux piuviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration ci-dassous definies

Parametre Valeur limite
' Hydrocarbures fotaux (NFT 90.114), 40 ms

Matigres en suspension (NFT 80 1.55) [ 300 mgl

DCO (sur effluent non décantd) (NFT 80-101), 300 mg/
 DBOS (sur efftuent non décanté) (NFT 00-103), 100 may!

e

Ve
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DEY EAUX INDUSTRIFLLES ET DES BEAUY
DOMESTIQUES

U'exploitant ast tenu de respecter, avan! rejel des saud industrielles ot des aaux domestiques dans le résenu d'assainissement

coilectif de ta ville de Perpignan, les valeurs limites en concentration i~ dessous définies,

Paraméire : Valgur imite

Les eaux domestiques sont traitées et évacudes corformément aux raglements,

Les eaux de lavage des moules sont dirigées vers un décanteur déshuileur avant refet dans le réseau d'assainisserent collectif
de la ville de Perpignan.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

La qualité des eaux de purge et de vidange des circuits de refroidissement est tenue de respecter, avant rejet dans le réseau
d'assainissement collectif de la ville de Perpignan, les valeurs limites en concentration definies a Farticle 4.3.8 ainsi celles
définies ci-dessous :

e les concentrations en chrome hexavalent {NF T90-112), en cyanures (iSO 670372} et tributylélain doivent étre
inférieures au seuil de détection da ces poliuants ;

= la concentration en AOX (IS0 8562} doit étre inférieure ou agale & 1 mafl st le fux est supérieur & 30 g/j ;

*  la concentration en métaux totaux (NF T80-112) doit &tre inférieure ou égale & 15 mg/i sile flux est supérieur & 100 oii.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION BDE DECHETS

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, ot Fexploitation de ses instaltations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectus & lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangersux ou non} de facon a faciliter feur
fraiternent ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

L.es déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de Vénergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformement au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifie, portant
réglementation de la récupération des huites usagess et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999]. Elies
sont stockéas dans des réservoirs étanches et dangs des conditicns de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de 'eal ou tout autre déchet non huiletx ou contaminé par des PCB.

Les pites et accumulateurs usagas doivent &lre éliminéds conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1894 et
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 2 la mise sur lo marche des pites et accumulateurs ef a ieur
elimination.

Les pneumatiques usagés doivent dtre élimings conformément aux dispositions du Décret 20024 563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés {collectewrs au exploitants dinstaliations d'étimination) ou aux professionnels qui utilisent
cas déchets pour des travaux publics, de remblalement, de génie civil ou pour l'ensilage.
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Les huiles usagées doivent &lre remises a das operaiewrs agréds {ramasseuwrs ou exploifants dinstaliations & dlimination).
ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
BECHETS

Les déchets ef rdsidus produlfs, entreposés dans 'établissement, avant leur tralement ou lsur élimination, doivent Pétre dans
des conditions ne présentant pas de risgues de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météeriques, d'une poliution
des saux superficielies et souterraines, des enveols el des odeurs) pour les populations avoisinantes st Penvironnement.En
particulier, les alres de fransit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires alanches
et aménageéss pour la récupération des dventusls Hauides épandus et des eaux métdorigues souillées.

Pune facon ganarale les aires de ransit des déchets sont reparées sur un plan el matérialissss au sain de Ventraprise.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIFUR DE L ETABLISSEMENT

Lexpioitant dlimine ou fait eliminer les déchets produits dans des conditions propres 2 garantir les ntéréts. 1l s'assure que les
installations visés a larticle 1.511-1 du code de fenvironnement utilizées pour cette glimination sont régulidrement autorisées 2
cet effet.

L'exploitant doit établir avec chacun des prestataires de service chargés d'éliminer les déchets de l'entreprise un contrat écrit
qui stipulera en particulier les conditions de fransport ef les filieres d'élimination utilisées. La conformité des flidres devra étre
justifiée. Ces contrats devront étre tenus a fa disposition de linspecteur des installations classées.

LU'expioitant dait tenir a la disposition de l'nspecteur des installations classées une caractérisation précise et une quantification
de tous les déchets générés par ses aclivités.

Pour chaque enlévement les renseignements minimums suivants seront consignés sur un registre :
- nature et composition du déchet (fiche d'identification) ;

- quantité enlevéa ;

- date d'enlévement ;

- nomde la société de ramassage et numeéro dimmatriculation du véhicule utilisé ;

- destination du déchet (&liminateur) ;

nature de Mlimination effeciuée.
ARTICLE 8.1.5. DECHETS TRAITES OU FLIMINES A IVINTERIFEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, touie &limination de déchets dans enceinte de I'établissement est
interdite. En particulier tout brdlage a I'air fibre de déchets, de queique nature qu'ils soient, est interdit.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague ot de déchets dangereux expadié vers 'extérisur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en appiication de
larréte ministeriel du 4 janvier 1885 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transpart de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utifisés par Pexploitant, est
tenue & fa disposition de l'inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
cu de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de Varrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la jimitation des émis dans lenvironnement par les
installations relevant du livie V — titre | du Code de PEnvironnemeni, ainst que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrafions mecaniques émises dans fenvironnement par les installations classées sont applicables.

v
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ARTICLE 6.0.2, VEBICULES BT ENGING
Les véhicules do transport, les matériels de Manutention et les enging de chanfier ulilisds 2 Pintdrisur de I'otablissement, ot
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & Ja réglementation en vigueur (les engins de chantier
dolvent répondre auy dispositions du déorat 1° 0570 du 22 Janvier 1995 of des textes o118 pour son application).
ARTICLE 6.1.3. APPARRILY DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareiis de communication par vole acoustique (sirénas, averlisseurs, haut-pareurs ...} génante pour le

voisinage est interdit sauf o lour empiol esl exceptionnsl f résend 4 s brévention ou ay signalement dincidents graves ou
Faccidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALFURS LIMITES i}’EI‘;EERGENCE
Stablissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduet lorsque f'établissement est 4 Farrét) supérieure atx valeuyrs

admissibles fixées dans le tzbleau cl-aprés en limites de la zone industrieille et en limites de propriéte d'habitations occupées
par des tiers qui ont été implantées avant fa date de signature du présent arrétd,

p——m B R R SV
Niveau de bruit ambiant existant dans fes zones & f Emergence admissible pour la période ailant ! Emergence admissible pour la période
émergence réglementés {incluant le bruit de j de 7ha 22h, sauf dimanches et jours férigs | allant de 22h & 7h, ainsi que les
I'établissement) f dimanches et jours férigs
Supérieur 2 35 dB{A) et inferieur ol !
BAB{A} 4dB(A)

egal & 45 dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A}

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est 3 fonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe de l'arrats du 23
janvier 1997 relatif 4 1a limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les installations classées pour la protection de
Fenvironnement, de manidre établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durge de
fonctionnement de Fetablissement dans chacune des péricdes diurne oy nactume définies dans le tableay ci-dassus.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMIT ES DE BRIFT

Le niveau de bruit en limite de propriété de Finstallation ne devrs pas dépasser, lorsqu'elle est on fonctionnement, 70 dBia pour
la péricde de jour et B0 B pour fa période de niuit, sauf si le bruit résidye! pour la périvde considérée agt supérisur 4 cette
limite.

TYTRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents of accidents susceptibles de concemer [es
installations et pour en limiter fes conséquences, |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir ef
mairdenir cette prévention des fisques, dans fes conditions Aormales d'exploitation, les situations transitoires et degraddes.

# met en place Ie dispositif nécessaire pour en obtenir I'application of le maintien ainsi que pour détecter el corriger les écarts
éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & ea disposition des documents Iui permetiant de connaitre la nature et les risques des substances et
preparations dangereuses présentes dans tes installations, en particulier fes fiches de données de séourita prévues par article
R231-53 du code du travail, Las incompatibifités entre les substances ot préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La concention st
Fexploitation des instaliations en tient compte,

Linventaire et Fétat des stocks des substances oy préparations dangerauses présentes dans ['dtablissement {nature, état
lac

physique =t quantita, emplacements) en tenant comple des phrases de rsgues codifiées par fa régiermentation an vigueur est
constamment tenu a four.

Cetinventaire est teny 3 ia disposition permanente des services de secours.

B
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ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LFEABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre & Forigine d'incendie, d'émanations toxigues ou dexplosion
de par la présence de substances ou preparations dangersuses stockdes ou uiilisées ou daimosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normad des insiallations, aoit
de maniere épisodique aves une faible fréquence et de courte durds,

Ces zones sont matérialisdes par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématicuement tenu 3 jour.

La nalure exacte du risque {atmosphére potentialiement expiosible, elc.) et les consignes 3 ohserver sont indiquées & fentrée
de ces zones et en tant que de besocin rappelées & lntérieur de celies-cl. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de
SECOUNS §ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES
L'exploitant tient les exploitants dlinstaflations classées voisines informeés des risques d'accident majeurs identifies dans ['étude
de dangers des lors que Jes conséquancas de ces accidents majetits sont susceptible d'affecier les dites instaliations

Il transmet copie de cette information au Préfet et 3 linspection des instaliations classées. I procede de i sorte lors de
chacune des revisions de I'étude des dangers ou des mises 4 jours relatives a la définition des perimetres ou & la nature des
risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et uns information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ges voies sont ameénagees pour que les engins des services dincendie puissent évoluer
sans difficulté.

L'établissement est efficacement cidturé sur fa totalité de sa périphérie.

Les deux accés de secours constitués de l'acces principal et de Yaccés pompier sont en permanence maintenus accessibles de
Fextérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens dlintervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne élrangére & I'établissement ne doit pas avoir fibre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainst qu'd fa connaissance permanente des personnas
présentes dans 'étabiissement,

Le responsable de 'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
competente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de fermeture de Fusine.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voias auront les caraciéristiques minimales suivantes -

- fargeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

~ hauteur libre : 3,50 m

- résistance & la charge ; 13 tonnes par essieu.
ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

l.es hatiments et locaux sont concus et aménages de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et s'opposer a
fa propagation d'un incendie,

Les batiments ou locaux susceptibles d'dire F'objet d'une explosion sont suffisamment sloignés des autres batiments et unités
da lnstallation. ou protégés en conséquence.

La safle de contréle et les focaux dans lesquels sont présents des perscnnels de fagon profongée, sont implaniés et protégés
vis 4 vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A Tintérisur des atelisrs, les allées de circulation sont amenagees et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervantion des seceurs en cas de sinistre.
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ARTICLE 7.3.3. LVENTS WWEXPLOSION

Les locaux classés an zopes de danders d'explosion, ainsi gue las enceintes susceptibles d'entrainer un cordfinement, soni
congus de maniére 2 offrir le moins de rosistance possible en cag d'explosion. lis sont. au besoln, munis d'évents d'explosion de
maniérs & Ymiter fos cosequences dune dvenivelle explosion st munis da movens de orévention contre o disperaion ou de
disposififs dauivalents,

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS BLECT RIQUES - MISKE A LA TERRE

Las instaliations slectriques deivent dire wongues, réalisées ef entretenuas conformement 4 ia regfementation du ravail of le
fratériel conforme aux normes frangaises oul iui sont applicables.

La mise & ia terre ast aflectude suivant les regles de l'art of distincte de calle das instaliations de orotection contre la foudre,

La matériel électrique esf entretenu an bon &tat ef rests an parmanence conforme en tout point a ses spécifications techniques
d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de manidre & dviter o court-cireuit.

Une vérification de I'ensemble de Vinstallation elactrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme compétert
qui mentionnera trés explicitement fes défectuosites relevées dans son rapport. L'exploitant conservera ure trace gcrite des
éventueiles mesures cerrectives prises.

Article 7.3.4.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article ? de Parrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations electriques des
établissements réglementés au titre de la legislation sur fes instaltations classées ot susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont appficables 4 Pensemble des zones de risque d'atmosphare explosive de l'etablissement, Le plan des zones &
risques dexplosion est porté & la connaissance de Forganisme chargé de Ia verification des installations electriques,

lLes masses metalliques contenant et/ou vehiculant des produits inflammables ot explosibles susceptibles engendrer des
charges électrostatiques sont mises ala terre ot relides par des llaisons équipotenticlies,

L.es vérifications annuelles des installations électriques porte notamment sur ta conformité du matériel ay regard des zones &
atmosphére explosive. Log observations émises 2 ce titre tors de ces contréles pericdigues doivent &tre corrigéas sans délaj,

Apres chaque verification, et si besoin mise en conformits, un document &tablit par l'organisme de contrile, doit certifier ia
sonformité des installations au regard des risques dexplosion et dincendie, Ce document est teny 2 la disposition de
inspecteur des installations classées.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instailations sur fesqueiles une agression par la foudre peut étre a Porigine dévénements susceptibles de porter gravement
atteinle, directement ou indirectemant 4 fa sécurits des installations, a fa sécurité des personnes ou & f qualité de
Yenvironnement, sont protégeées contre |a foudre en application de l'arré!é ministarial du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de pratection contre la foudre sont canformes a la norme francaise C 17-100 oy 4 toute norme en vigueur dans
ur Etat membre de la C.E. oy présentant des garanties de sécurité éguivalentes,

L'2tat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous fes cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
z2prés impact de foudre dommageable comme o prevoit article 3 de [arrate ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, I'exploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui e
accompagnée de fenregistrement trimestriel du nombre d'impact issu dy dispositif de comptage cité plus haut ainsi que ds
lndication des dommages éventuels suhis,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de laur proximité avee des instaliafions
dangereuses, et la conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement dos conséquences
dommageables pour le voisinage et fenvironnement {phases de démarrage et d'arét, fonctionnement normal, entretien...) sont
identifiées et font fobjet de procédures ef instructions dexpioitation scrites af controlées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis - |a fréquence
de vérification dos dispositifs de sécurité e detail des vérifications 3 effectuer en marche nommale, dans les périodes
fransitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 ia suite d'un arrét, aprés des fravaux de modifications ou d'eniretien de facon 4
verifier que Finstallation reste conforme aux dispositions dy présent arréts et que le proceds est maintenu dans les limites de
e définies par Fexploitant ou dans les modes opératoires.
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Sans préjudice des procédures prévues par le code de Penvirennemeant of par e systéme de gestion de fentreprise, les
operafions de lancement de nouvelles fabrication, le demarrage de rouvelles unités, tout fonctionnement en marche
degradée prévisible ainsi que touie operation delicate sur le plan de fa séourité, font Fobjet d'une analyse de risque préalable of
soNt assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifices st précédés d'une réception des fravaux stestant que les installations sont
aptes g aire ufilicdes,
ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS §.’E§RI€}§}§QUEE§

Les installations, appareils st stockages dans iesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des subsiances at préparations
dangerauses ainsl que les divers moyens de secours et dinterveniion font l'objet de vérifications periodiques. # convient en
particulier, de s'assurer du bon foncionnement des dispositifs de sécurits

ARTICLE 7.4.3. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'exploitation doit se faire sous la survelllance, direste ou indirecte, d'une personne nommement désignée par lexploftant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers el inconvénients des produits ufifisés ou stockés dans
finstallation.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

I} est interdit d'apperter du feu cu une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'cbjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, Y compris e personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risquas inhérents des instaliations, la sanduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment:

- ltoutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
muvre,

- les explications nécessaires pour la bonne comprehension des consignes,

- des exercices péricdiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi GU'Ury
entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unite,

- un entrainament péricdique a fa conduite des unités en situation deégradée vis & vis de la sécurité et 2 lintervention sur
celles-ci,

- une sensibifisation sur le comportement humain st les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier e respect de ces prescriptions.
ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX IVENTRETFIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones 3 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur fa base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, jes risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des nstaitations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font f'objet d'un permis délivra par une personne nommément désignée.
Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durde de validitg,

-1a nature das dangers,

- e type de maténial pouvant &tre ulilisg,

- les mesures de prévention a prendre, notamment los verifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explosion, la mise
en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notammant les protections individuelles, les moyens delutie /incendie, ete.) mis &
la disposition du persennel effectuant les travaux.

ochs



Tous travaux ou imterventions sont précédés, immédiatement avant leyr Lemmencemesni, dune visite sur leg ey destinéde
& varifier te respect des conditions prédéfinies,

A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, ef Févacuation du matériel de Chanlier © ia
disposition des instaliations an cenfiguration normale sst vérifice et attestée,

Certaines interventions prédefinies, relevant de g mainienance sirmple ot réalisde par le parsonnal de Telabiissement peuvent
faire I'ohjet dune procédure simplifide. :

Les entreprises de sous-traifance ou de sarvices sxiérieures & fétablissement interviennent Pour tous fravaux ou inferventions
qu'apres avelr oblenit une habilitation de l'établissement.

Lhabilitation dune entreprise comprend des criferes daccaptation, des oritéres de révocation, f des sontriles réalisds par
Vétablissement,

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, Fexpioitant s'assurs -
- en préalable aux fravaux, QUe Ceux-cl. cambinés aux mesures pafiiatives prévues, naffectent pas la sécurité des instaliations,

- 2 Vissue des travaux, que la fonction de sécurits assurse par tesdits &léments est intégralement restaurse.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

‘étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité. 1l identifie 4 ce titre
les dquipements, les parametres, les consigres, les modes opératoires et jes formations afin de mafliser une dérive dans
toutes les phases d’expioitation des instalfations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentslie .
susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour 'homme et Fenvironnement

Cette liste est tenue 4 In disposition de linspection des instatlations classées et régulidrement mise a jour,

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doil preciser fes vérifications & effectuer, en particylier pour g'assurer périodiquament de Pétanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement A toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus geénsralement aussi souvent
que fe justifieront fes conditions d'explcitation.

Les vérifications, ies opérations d'enfretion ot de vidange des rétentions doivent éire notées sur un registre spécial tenu 4 Ia
disposition de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

les flits, réservairs et autres emballages, les récipients fixes de étockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 |
portent de maniére trés lisibie I dénomination exacte de leur conteny, ie numéro et le symboie de danger défini dans Ia
réglementation relative 3 létiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboies de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent élre indiqués de fagon rés fisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des 508 est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins egal & la plus grande des deux valeurs suivantes -

- 10 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 90 % de la capacité des réservoirs a850ciés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires ef aux stockages de chocoiat en tanks,
La capacié de rétention des stockages de chocolat en tanks est au moins égale 20 % de i Capacite des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inferieure ou dgale 4 250 litres, ta capacite de rétention ast au moins sgale
a:

- dans le cas de liguides inflammabies, & texcepton des lubrifianis, 50 % de ia capacite fotale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de fa capacité totale des fts,

- dans tous les cas, 80C ! minimum ou égale 4 fa capacité totale lorsque celle-ia est inféreure 4 300 1.
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L. capacité de rétention est étanche aux oroduits gu'elie pourrait contenir, résiste 4 action physidque et chimique des fluides
et peut &tre contrélge a tout moment. il en est de méme pour son éveniuel dispositif dobturation qut est maintenu fermé en
permaneance.

L8 capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouliures of efffuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miliey natursl,

La conception de |a capacité est telle que toute fuite survenanmt sur un FESEIVOIr associé v solt récupérée, compie tenu en
particulier de la différence de hauteur enire fe bord de la capacité et le sormet du réservoir,

Cas capacités de rétention dolvent dire construites suivent les regles de l'art, sn limitant notamment les surfaces suscaptiblas
d'étre mouillées an cas de fuite.

Les dechels ef résidus produits considérés comme des substances au préparations dangereuses sont stockés, avant jeur
revatorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un iessivage par
tes eaux météorigues, d'une poliution das eaux supericielles ef souterraings, des envols et des odeurs) pour les popuiations
avoisinantes et lenvironnement.

Les slockages temporaires, avani recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour larécupération des eaux
metéoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

|-'etancheité du (ou des} réservoir(s) associe(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment,

Les matériaux utilisés doivent tre adaptés aux produits ulilises de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse,

Les canalisations doivent étre instaliées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrofytiques. | est en particulier interdit d'intercaler des fuyauteries flexibles entre le réservair et les
robinets cu clapets d'arrét, isolant ce raservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas assaciés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosis ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnae ou assimilés, et pour les liquides
inflarnmables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant vellle & ce que fes volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'sévacuation des
eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.6.6, STOCKAGE SUR LES LIEUX IYEMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires ot produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ulilisée dans les aleliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont elanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de 'art. Des zones adequates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des vehicules de transport de
matieres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de Iétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter e
renversement accidente! des embailages (armimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux cu poliuants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches st aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs sont dguipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveay de remplissage 2 tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'tne alarme de niveau haut.

i.es dispositions nacessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert ieur mise en csuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filisre déchets la
plus approprige. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arréts.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS DIINTERVENTION EN CAS WACCIDENT BT
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.7.1. DERINFTION GENERALE DES MOVENS
L'¢tablissement ast doleé ds movens adapies aux feques 4 défendra el répartis en fonction de iz incalisation de Caux-ai
sonformément 2 Fanalyse des risques définie dans le présent chapitre au Paragraphe géndralites,

Usnsemble dy sysiéme da iulte canfre Vncendie fait ‘objet dun plan de séouritd siabi par fexploitart en liaison aveo iog
services dincendis of do secouwrs,

Latablissament est dote de plusiours [oints de repli destings 2 protéger e personnel en cag daccident. Leur empiacement
resulle de la prise en compte des scénari développés dans 'étude des dangers ot des différentes conditions météoralogiques,
ARTICLE 7.7.2, ENTRETIEN DES MOVYENS D’INTERVENTEON

Ces dquinements sont maintenus en bon etat, repérés et facilement accessibles,

Lexploitant doit pouvoir justifier, aupres de Finspection des installations classges, de l'exécution de ces dispositions. !l doit fixer
tes conditions de maintenance et leg conditions d'essais periodiquas de ces matériels.

Les dates, las modalités de ces contréles et les observations constatées doivent atre inscrites sur un registre tenu a ia
disposition des services de la protection civite, d'incendie at de secours et de tinspection des instaliations classées,

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES by PERSONNEL D’INTERVENTION

ARTICLE 7.7.4, MOYENS DE LUTTRE CONTRE UN INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses Propres moyens de iutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

- d'un sysiéme dalarme incendie
- d'un systdme de défection automatiyue d'incendie équipant I'spsemble des locauy

- d'un systéme alarme anti-intrusion équipant les accés aux enitrepdts de sfockage et les locaux a risque {safles de
stockage en tanks, locaux électriques, locaux de charge, chaufferie notamment

- unréseau de robinets d'incendie armés répartis dans les entrepdts de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué
simultanément par deux lances en direction opposée ;

< un réseau deau public et/ou privé maifla alimentant ay moins 4 poteaux d'incendis de 100 mm de diametre,
implantés a4 200 métres ay plus de Fétablissement, d'yn modéle incongelable ef comportant des raccords
Normalises. Ce réseau aing que si nécessaire Ia réserve d'eay de Fétablissement sont capables de fournir le dehit
necessaire a Yalimentation simultance des robinets d'incendie armeés (RIA) et a Falimentation. a raison de 60
m/heure chacun, des poteaux ou bouches dincendie, La fourniture dy debit suffisant st attestée par une mesuyre
de débit simuftance des différents MOYens mis en ceuvre, aver un minimum de 3 poteaux, En cas dinsuffisance dy
réseau d'eau public établissement devr étre doté dune reserve d'eay est de moyen da pompage permettant
dalimenter les mayens de lutte contre un incendie {poteausx, RIA, .} pendant 2 heures ;

© Unreseau de sprinklage dimensionné en fonction de la nature des risques ef couvrant I'ensemble des locaux. Ce
réseau sera afimenis Par une reserve incendie de 880 m” munis de raccords pompier normalisés et d'un indicateur
de niveau visibles ot accessibles de Fextérieur at une pomperie incendie do 340 m3/h avec une pression en sortie
de 9 bars minimum,

- des réserves de sable meuble ef see sonvenablement réparties, en quantité adaptée ay risque, sans étra inférieure
& 100 litres et deg pelies ;

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SEC URITE

Sans préjudice des dispesitions du code dy travail, les modaites d'application des dispositions du présent arréle sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de fravall, tenues 3 four ef
affichées dans fes fieux fréquentés par le personnel,

285 consignes ndiguent notamment -

- lPinterdiction dapporter du fey 80US une forme quelcangue dans log parties  de Vinstallation qui. en raison des

g
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caracterisliques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre. stockdes, ulilistes ou produites, sont
susceplibles d'étre & l'origine d'un sinfstre pouvant avoir des consagusnoes directes ou indirectes sur Fenvirennement,
ta sécurité publigue ou fe maintien en sécurité de Finstaliation.

- les procédures d'armét d'urgence et de mise en sécurite de linatailation (électricité, réseaux de fluides),

~ i85 mesures & prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canalisalion confenant des substances dangereuses &f
nctamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les movens dextinciion 4 utiliser 2n cas dincendie,

-l procédure dalerie avec les numéros da telephone du responsable dintervention de P&tablissement, des services
dincandie et de secours,

- la procédure permeitant, en cas de luite contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de poflution vers e
milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERY ENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens dintervention, d'isolement du site afin de prévenir tout
transfert de poliution, d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels lexploftant aura communiqué un
exemplaire. Le personne! est entrainé a Yapplication de ces consignes.

L'établissement dispose d'una aquipe dintervention spécialement formée & la lutie contre les risques identifias sur le site et au
maniement des moyens dintervention.

Les agents non affectés exciusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travait a tout moment en
cas d'appel.

Le systeme d'alerte inteme et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte,
ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement sont isolés en cas de basoin par des vannes barrages afin de recueillir l'ensemble des ealx
poltuges tors d'un accident ou d'un incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement).

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIEREs APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ENTREPOTS
ARTICLE §.1.1. CONCEPTION STRUCTURELLE

l.es batiments de stockage de matieres combustibles sont congus et aménagés de facon a pouvoir s'opposer a la propagation
d'un incendia.

De fagon générale, les dispositions constructives visent 4 ce gue la ruine d'un élément {murs, toilure, poteaux, poutres par
exempie) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du hatiment, notamment les caliules de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de la structure vers fextérieur de la
premiére celluie en feu.

La mise en eeuvre des panneaux sandwich doit dire conforme aux dispositions énoncées dans la norme NF P75-401/DTU 451
« isolation thermique des batiments frigorifiques et des locaux a ambiance régulée » et dans le document technique APSAD D
14-A,

ARTICLE 8.1.2. COMPARTIMENTAGE - ISOLEMENT

Les batiments sont recoupés en cellules de 6000 m2 au maximum au moyen de cloison coupe-feu de degré 2h au moins. Les
baies dintercommunication éventuelles doivent dfrg equipées de blocs-portes coupe feu de degre 2h a fermeture manuelle o
automatique (systeme de déclenchement sensible aux fuméas et gaz de combustion, silués de part et d'autre du dispositif
d'obturaticn). Les portes doivant dire protégées des chocs.

Les cellules ont une structure indépendante ou Fossature doit étre calculée de telle sorte que l'effondrement des éléments
porteurs d'une cellule n'sntraine pas la ruine des autres cellules,

Les eléments séparatifs doivent dépasser d'au moins * m la couverture du batiment au droit du franchissement En Cas
diimpossibilité technigue justifiée par I'expioitant, cette disposition peut étre remplacée par une colonne seche atimentant une
rampe herizontale d'arrosage et placée au-dessus des elements séparatifs. Celte rampe d'arrosage doit étre dimensionnée
pour assurer un débit minimum de 15 Vmn/mi.

Les toitures doivent érs classé B roof.

fis
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Les matidres conditionnées en masse a0, palstie, etc.} forment des Hots limites de (a fagon suivanis -
1) surface maximaie des fiofs au sof : 500 me -
2} hauteur maximale de stockage - 8 métres aximum

3} distance antre dewx ots © 2 matras i |

St

"‘m‘

b une disiance minimale de 1 mstra ast maintenue entre le sommet des lots et ig base de Ia toiture ou fe piafond oy da fou

systems de chauffage ; cette distance doit respectsr ia distance rinimale nécessaire ay bon fonctionnement dy systeme
d'extinction automaticue dincendie, forsquil exists.

La hauteur de stockage des matidres dangeretses fquides ast fimitde & & metres par fappon au sol intérisyr, quel gus solt fe
mode de stockage.

Les matigres stockées en vrag sont séparées des autres matiéres par up espace minimum de 3 matres sur la ou les chigs
ouverts. Une distance minimate de 1 mawe est respectée Bar rapport avux parois, gux éléements de struciure et a la base de Ia
tofture ou du plafond oy d2 taut systdme de chauffage.

Les locaux techniques seront isolas des cellules de stockage par des éléments séparatifs de degré coupe-feu de heures

Les bureaux, & l'exception des bureaux de quai destinés a accueillir le personnel travaillant directement sur leg stockages,
seront isolés par une parel, un plafond et des portes dintercommunication munies de ferme portes, tous de degré coupe-fey 2
heures,

ARTICLE 8.1.3. DESENF UMAGE DES COMBLES

Les combles seront recoupés en superficies maximales de 1600 m? et d'une longueur maximaie de 80m
Ces volumes seront delimites par des parcis réalisées en matériau A2s51d0 at stables au feu de degré ¥ heure

Chaque volume de combles sera equipé de dispositif de desenfumage en partie haute, sur Pextérieur par des cuvertures
judicieusement réparties. La surface totale des sections daménée d'air et des évacuations de fumades doit &tre supérieur au
1100 de 1a superficie totale desservie avec un minimum de 1 m< | 4 surface utile d'évacuation minimale de fumée est de
1/200°™ de cette superficie. Si Ces ouvertures sont fermées par des chéssis, ceux-ci devront ouvrir manuellement au moyen de
commandes placées prés d'une sortie. A défaut de désenfumage naturel, un désenfumage meécanique devra étre asswre tel

que deéfini par 'arrété dy 5 aolt 1992 modifié.

ARTICLE 8.1.4. DISPOSITIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS ELECTREQUES ET PANNEAUX
SANDWICH

Toutes dispositions seront prises afin de prévenir les fisques de naissance de feu 3 Dartir des systémes de rechauffage
electigue des encadrements de portes, des résistances de dégivrage, des soupapes d'équilibrage de pression et autres
équipement techniques présent 4 Fintérieur des chambres froides oy sur les parcis de celies-ci, Les dispositions deg normes NF
P 75-401 et NF 15-100 doivent en particulior étre respectées,

ARTICLE 8.1.5. ISSUES DE SECOURS

Conformément aux dispositions du code du fravail, fes parties de Fentrepdt dans lesqueiies i bewt v avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagées ef maintenues tenstamment dégagées pour facititer Ia
circulation at 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre,

En outre, Te nombre minimal de ces issuas doit permettre que tout point de Fentrepdt ne soit Pas distant de plus de 50 métres
effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de rune d'elles, ef 25 metres dans las parties de Yentrepdt formant cul-de-
sac.

Deux issues ay moins vers V'extérisur de l'entrep6t ou sur un espace protégé, dans deux directions Opposéss, sont prévues
dans chague cellufe de stockage d'une surface supsrieure 3 1000 m2. En présence de personnet, ces issues ne sont pas
verrouiliées,

Le cheminemant d'évacuation du personnel doit étre matérialisé. Les portes s'ouvrent dans fe sens de ta sortie.
ARTICLE §.1.5. STOCKAGE pE MATIERES CHIMIQUEMENT INCOMPATIBLES

Les matiéres chimiquement incompatibies oy Gui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse oy qui sont de
natire & aggraver un incendie, ne doivent bas étre stockées dang ig méme cellula,

De plus, les malieres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particulieres, Ces cellufes particuiiéres sent situdes
8n rez de chaussée sans atre surmontées d'étages oy de niveauyx,
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ARTICLE 8.1.7.

Les transformateurs de courant &lactriqus, lorsqu’ils sont accolés ou 2 lintériewr de fentrepdt, sont situés dans des locaux cios
largemant ventilés st isolés de entrepdt par un mur ot des pories coupe-feu, munies dun forme-porte. Ce mur ot ces pories
sont de degré coupe-feu 2 heures,

Lrans fe cas d'un éclairage artificiel, seu) I'éclairage élactrique est autorisé.

Les appareils d'aclairage fixes ne sont pas siuas en des points suscaptibles d'élre heurtés en cours d'exploitation, ou sont
profégés confre les chocs.

fis sont en toutes circonsiances &loionés des matisres entreposéas pour éviter leur dchauffament,

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les instaltations de refroidissemeant par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans Varrété du
13 décembre 2004 relalif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un fux d'air soumises & déclaration au
fitre de fa rubrique n” 2921.

En particulier, dans le mois qui suit la mise en service, linstallation fait l'objet dun controle par un organisme agréé
conformérment au paragraphe 11 du titre It de Iannexe de cet arrété.

Le rapport de contrdle établit par forganisme mentionnant les non-conformités constatées et fes points sur lesquels des
mesures correctives ou préventives peuvent éire mises en ceuvre est adresse dés réception & Vinspection des installations
classées accompagné des mesures qui seront prises et leur &chéancier pour répondre & Pensemble des observations
formulées.

CHAPITRE 8.3 ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

ARTICLE 8.3.1. REGLES D'IMPLANTATION

Le présent article s'applique aux locaux dés lors qu'il peut survenir dans celui-ci des points d'accumulation d'hydrogéne.

Les locaux ol se situe fes instaltations doivent &tre implantée & une distance d'au moins 5 m des lireites de propriéte.
ARTICLE 8.3.2. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

lis doivent présenter les caracteristiques de réaction st de résistance au feu minimales suivantes ;
- murs et planchers hauts coupe-fau de degré 2 heures
couverlure incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure el munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique,

- porte donnant vers Fextérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

= pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .
ARTICLE 8.3.3. VENTILATION

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combusfion
dégagés en cas dincendie {lanterneaux en toiture, cuvrants en facade ou tout autre dispositif équivatent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont piacées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &éfre adapté aux risques particuliers
de I'instailation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement vertiles pour dviter tout risque
d'atmosphére explosible ou nocive. Le débit d'extraction est donné par ies formules ci-aprés

"Pour les balieries dites ouvertes ot les ateliers de charge de batteries - Q = 0,05 n |
*Pour les batteries dites & recombinaison - Q = 0,0025n
ol ; Q = débit minimat de ventilation, en m3/h

n = nombyre total d'éiéments de batieries en charge simultanément

I = courant d'électrolyse, en A
ARTICLE 8.3.4. SEUIL DE CONCENTRATION LIMITE EN HY DROGENE

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec 'aide dventuelle o afganismes spécialisés, les parties de linstaliation
présentant un risque specifique pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement, la sécuritd publique
ot le maintien en sécurité de l'instaliation. électrique
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Les parlies dinstaliation rézentant un riscue s ecifique tel quidentifie ci-dessus, sont équipses de détecteurs d'tn, drogane
p P & q 1

Pour les parties de Miastalfation Equipées de détecteur dhydrogéne, le soui de la concentration iimite an hydrogéne admise
dans le local serg Prisd 25% dela L 1o {limite inférieure dexplosiviia), soif 19, d'hvdrogéne dans Yair. Le dépassement de ca
seult devrg interrompre attomatiquement Popération de charge ef déclencher uns alamme.

Pour les parties non eguipées de déteciour dhydrogéne, Vinterruption des systemes dexlraciion d'air {(hors interruption prévie
en fonctionnamant normal de Vinstafiation devra Hterrompre attomatiquament, Sgalement, Fopération de chiarge ef déclencher
une alarme,

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME I’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME I’ AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instaffations et de suivre leurs effets sur l'environnement, Pexploitant définit ot met en
euvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme

Les adicles suivanis definissent le conteny minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi gue de fréquence de

fransmission des données d'avtosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cas mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisses par linspection des instaflations classées en
appiication des dispositions des articles L 514-5 ot L514-8 du code de Fenvironnement. Cependant, les contrdles inopings

accord de cetle derniére, se substituer aux
mesures comparatives.

ARTICLE 9.1.3. CONTROLES ET ANALYSFS SUPPLEMENTAIRES

exploitant,
linspecteur des Installations classées peut demander en cas de besoin que des contrbles spécifiques, des
prélevements et des analyses soient effectués a I'émission ou dans f'envimnnement, bar un organisme dont le
choix sera soumis a son approbation, s'i n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier e respect des
prescriptions prises au titre de la réglementation sur les installations classées,

Les fraig occasionnés par ces contrles seront supportés par 'exploitant,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Le dispositif de mesure {otalisateur do instalfafion de prelévement daay ast relevé mensuelement.

Les résultats précisant fe débit mensuasl sent portés sur un ragistre.
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ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUELY

Article 0.2.2.1. rejets des eaux piuviales des aires imperméabilisée

Une mesure des concenirations des différents poluants visds a rardicle 4.3.7 dane les rejets des eaux pluviales doit &tre
effeciuée au moins fous les 3 ans par un ocrganisme agréé par le ministre de l'Environnement, Ces masures sont effectudes sur
unt echantiflon représentatif du fonctionnemeant de tinstafiation et constitug, soit par un prélevement continu June demi-heure,
s0if par au moins deux prélévemants instaritands sspaces d'une demi-haurs. En cas dimpossibiiité d'obtenir un tel échantition,
une évaluation des capaciiés des éauipements d'épuration 3 respecter les valeurs fimites 2¢t réalisas

Article 9.2.2.2. refels des saux indusirielies

Une mesure des concentrations des différants polluanis vieds a Yarticle 4.3.8 dans les rejets des eaux de lavage des moules
doit &tre effectuse au moins tous les ans par un organisme agréé par le ministre de FEnvironnement. Ces mesures sont

effectuges sur un échantgilon representatif du fonctionnement de lnstallation et constitug, soit par un prélévement continu d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélevements instantanés aspaces d'une demi-heure,

Article §.2.2.3. rejets des eaux de refroidissement (purges et vidanges)

Une mesure des concentrations des differents poliuants visés A i'article 4.3.9 dans los rejets des eaux de purge et vidange des
tours agroréfrigérantes doit étre effectude au moins tous fes 3 ans par un organisme agrée par le ministre de 'Environnement.
Ces mesures sont effectuées sur un échantilion représentatif du fonctionnement de linstallation et constitué, soit par un
prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélevements instantanés espacés d'une demi-heure,

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résuftats de surveillance sont présentds selon un registre ou un modéle établi en aceard avec linspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales forsque le format ost prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte fes
types de déchets produits, les quantités et les filicres d'élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations Ia codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une persanne qualifiee dont e choix
sera communiqué préatablement & linspection des installations classées, sur la base des points de mesures utllisés dans le
dossier de demande daté d'actobre 2007 {pfan page 38 de VYétude dimpact),

La premiére mesure devra étre réalisée dans un détai de 4 mois & compter de la mise en service des installations. Si les
résuftats font ressortir des non-conformités Pexploitant doit engager les mesures correctives sans délai et réaliser une nouvalle
mesure dans un nouveau delai de 3 mois, et ainsi usqu'a la mise en conformité de linstaliation,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETA TION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réafise en appiication du chapitre 9.2, notamment celles de san programme
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour Penvirormement ou d'écart Rar rapport au respect des valeurs réglementaires
refatives aux émissions de ses installations oy de feurs effets sur l'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLAKCE

Article 8.3.2.1. Prélévements d'eau

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan des consommations d'eau en précisant leg principaux
usages.

Article 9.3.2.2. Rejets aqueux
Les résultats des conirdles sont reportes dans fe rapport envirornemant annual,
Arlicle 9.3.2.3. Surveilfance des déchets

L'exploitart fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur ia production et 'élimination des déchets aves les
informations concernant lorigine, g aature, ies caractéristiques, les quantités, la destination et les modalités d'élimination des
déchefs qu'elles produisent, remettent & un tiers ou prennent en charge.

Article 9.3.2.4. Analyse st fransmission des résullats des mesures des niveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux sonores scnt transmis au Préfet dans e mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuolies d'ameélioration,




Les résuiiais sont Soalemernt repories dans e Feppart environnement armuel.

CHAPITRE 9.4 BILANS ?EE%E(E@E@@ [
ARTICLE 9.4,1 B AN %IN%'}R@N%EMENE‘ ANNUFEL,
Uexpioliant adresse ay Préfat, au plus tard g 1% avril de chague annge, un hijan annuel portant gy Pannge ot Lomportant
nolamment |

T Une synihdse des résufiats des mesures réalisées an application dy pitsent arvdig, Cas resuftats sont accompagnds, &
chaque fols que cela semble perinent, par une prasentation graphique de I'évoiution des résultats obfenus sur une
périade représentative dy phénomana observé, aver loug commentaires utiles. lls sont per allleurs comparés 3 ia
valewr imite applicable ;

- lout Sldment d'information pertinent sur la tenue de Vinstatlation dans l'annge acoulée of losg demandes eventuellos
exprimées auprés de texploitant Par le public

- la description et les causes des incidents et deg accidents survenus 4 foceasion du fonctionnement de tinstaltation,
ARTICLE 9.4.3. AUDITS ENV!RONNEMENT
Une vérification systématique at exhaustive dy Fespect point par point des brescriptions de Farréte d'autorisation est
periodiquement effeciuge, 3 intervaltes n'excédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection deg instaflations classées cetts verification st effectuée par un Organisme extérieyur
compétent et indépencdant.

Un organisme exiérieur coempétent ef Indépendant dans un délai de un an a compter de
'a signature dy présent arrdts. Le résuitat de cet Audit Sera transmis ay Préfot dans le mois qui suit sa réception avec les

ARTICLE 9.4.3, BILAN DE FGNCTI@NNEMENT
L'expioitant réalise st adresse au Préfat ie bilan de fonctionnement Brévu a l'article 172 du 21 septembre 1877 susvisé, Le
bilan est & fournir tous fes 10 ans & Ia date anniversaire de l'arvéte d'autorisation,

Le bitan de fonctionnement qui porte sur Yensemble des instaliations dy site, en prenant comme référence Pétude d'impact,
contient notamment -

- une évaluation deg principaux effets actusls sur les intérats mentionnés a l'articie 1oy de la loi susvisée ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et Iy situation de ceg moyens par rapport
aux meilleures techniques disponibles :

- lesinvestissements én matiere de prévention et de réduction dag polittions au cours de 13 période décennale passee ;
- Tévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée -
les conditions actuelles de valorisation ef d'élimination deg dechets ;

un résumeé des accidents et Incidents auy Cows de Ia périade décennale passée qui ont PU porter atteinte agux intérétg
mentionnés & l'articte 1% de Ia toi susvisde -

les conditions d'utilisation rationnelle de Fenergie (cette disposition ne conceme pas leg instaflations qui ont rempli cetia
condition dans teyr demande d’autorésatior}) ;

les mestres envisageées en cas d'arrét définitif de Fexploitation {cette disposition ne concerme pas les installations gui ont
rempli cette condition dans leur demande d’auieffsat;'c}n).

TITRE 10 PUBLICITE . NOTIFICATION

CHAPITRE 10,1 PUBLICITE

Une copie qy présent arrét est déposee 4 la Mairie de PERPIGNAN Four v étre consulise bar toute personne intéressée.
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Un extralt de l'amété snumdrant aofamment les prescriptions auxquefies lnstallation est soumise, sera afficha & ladite
maitie pendant une durée minimurr de un mois. Procds-verbal de Faccomplissement de cetie formalité sera dressé par Jes
s0ins du Mairg,

Le méme extrail sera affiché on permanence et de facon visible dans Fetablissernent par fes soins du benéficiaire de
Faulcrisation.

Un avis sera insdre par les solns du Préfet ef aux frais de fexploftart dens deuy joumaux iscaux diffusés dans out s
département

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le présent ardté sera notlifie ay pétitionnaire par ia vois administrative et publis ay recued des acles administratils de a2
Fréfecture des Pyrénses-Crientales,

Ampliation en sera zdressée 4 -

- M. Le Maire de la commune de PERPIGNAN spécialement chargé d'assurer I'affichage prescrit 2 I'article précédert, ot de
faire parvenir 4 la préfecture lo Procés-Verbat de l'accomplissement de cette formalité :

=

- Le Directeur Régional de Industrie. de Ia Recherche et de I'Fnvironnement ;
- M. TIngénieur Subdivisionnaire de 1a DRIRE & PERPIGNAN -

M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forat :

- M le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

M. le Directeur £épartemental de FEquipement ;

- M. le Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours ;

=

-fe Chef du Service Interministériel de Deéfanse et de Protection Civile ;
- M. le Directeur du Travail, de FEmpioi et de la Formation Professionnelle ;
- Mme. la Directrice Regionale de I'Environnemeant ;

chargés, chacun en ce qui le conceme, de son axécution.
A PERPIGNAN, e 8§ favrier 2008
LE PREFET,
Pour le Préfet et par déléoation,
Le Secrétaire Géneral,
Signé : Gilles PRIETO

Pour ampliagon,

Le chefde bureau
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